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A  t n o d e c H  m -  U a f a s t é U e

A CARNEOL hajfestékkel elért haj
színt még a legkritikusabb szem sem 
tudja a természetes haj színétől meg

különböztetni. De ezen felül a hajra rendkívül jótékony hatású, a leromlott 
hajattáplálja, rugalmassá és selymessen lággyá teszi. Erről úgy győződhet meg, 
ha a festés előtt kivág egy hajtincset és elteszi festés utáni összehasonlításra

18 színben kapható

Kanitz Iván Is Társa Budapest, VII. Nagyatádi Szabó-utca 43. s z iaGyártja és forgalomba hozza:
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pattanásoktól \m A pattanásokat és a bőr tisztótalanságait a karokon, a válla* 
kon és a nyakon a nők zavarónak elcsúfi'tónak és kényelmet
lennek érzik — bármilyen kicsik legyenek is azok. — A testi 
kényelmetlenségen kívül az a benyomás, hogy még a kedves 
legközelebbiek tekintetét is valósággal magukra Irányítják. — 
Ennek folytán jelenlétükről soha sem lehet megfeledkezni, 
mindenki nagyobbaknak és eltorzítóbbaknak érzi mint amilye
nek a valóságban. Ügy gondolják, hogy a környezet szemében 
a „hiányos tisztálkodás", vagy még ennél is kellemetlenebb 
diagnózist kell meglátniok. Pedig van egy egyszerű, gyorsan 
és biztosan ható bőrfertőtlenítő szer, amely a pattanásokat 
és a bőr tisztótalanságait — amelyek túlnyomórészt a rossz 
anyagcsere következményei, vagy fertőzésekből, esetleg a bőr 
túlságosan nagymérvű zsírkiválasztódásából erednek — nyomban 
eltünteti.

PITR ALO N
MAGYARORSZÁGI ODOLMŰVEK R. T. BUDAPEST

gáz és villany dauergép 
motoros burák készítője

K l e i n  J e n ő
Bp. Vili., Tavaszmező-u. 7
T E L E F O N S Z Á M :  334-703

Klein Jenőné
cső-bútorolc és föd rósz ati  
c i k k e k  k e r e s k e d é s e
Bp. Vili., Tavaszmező-u. 1

Máté -nyomda, Budapest VIII., József-utca 41. szám. 
Telefon: 139— 259.

H asználja ö n  is
a közismert és kiváló 

minőségű K e m é n y - f é l e  c i k k e i m e t .  
Darling extraform tar
tás hullámvizek, cur- 
ling, erpó, c u r I i s á n 
fixatőrök. Duralin fes
ték húsz természetes 
színárnyalatban.Tartós- 
ondol á l ógépekben  
n a g y  v á l a s z t é k .
Minden cikk a régi  jó minőségben kapható.

Kérem szives látogatását

S z á s z  D e z s ő  B u d a p e s t ,
Vili., Bérkocsis-utca 18. Telefon: 13-70-83.

Orkán
Orkán
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E rd é ly -ré sz i fodrászverseny
A  k o lo zsvári fo d rászszako sztá ly  a m u n k a v á lla ló k  

sza k cso p o rtjá v a l e g y ü tt (m in t m ár előző lap szá m u n k 
ban  is  je le ztü k ) 1943. szep tem ber hó 26-án délután  
2 ó ra i kezd ette l fo d rá szv e rse n y t rendez, m e ly re  az 
egész ország fo d rásza it ezennel ism éte lten  m e g h ív ja  
a rendezőség.

M in d en  érd ek lő d és, le v é lb e li m egkeresés a v e r 
se n n y e l kap cso la tb an , szobafog lalás stb. ü g yekb en  
V a jd a  F e re n c  h ö lg yfo d rász  K o lo zsv á r , M átyás k i 
rá ly - té r  17., te lefon : 31— 77, intézendő.

Zászlószentelés és házi fodrászverseny
Újvidéken

A z  ú jv id é k i b o rb é ly -  és fo d rászm este rek  1943 
szep tem ber hó 26-án  az Ú jv id é k  és v id é k e  ip a rte stü 
le tn e k  a székh ázáb an  zászló szen te lést és Ü jv id é k  v á 
ros 1943 é v i b a jn o k ság á ért hag yo m án yo s h á z i fod
rá szv e rse n y t rendez. A  v e rse n n y e l kap cso la tb an  
szep tem ber 27-én a fo drászo k vé d sze n tje i, S ze n t K o z 
m a és Szen t D e m jé n  n a p já t is  26-án ü n n e p e lik  meg, 
m e ly  a lk a lo m k o r a véd szen tek  o la j fe stm én y  ű képé-* 
n ek  le lep lezését is  ta rt ja , m e ly re  az egész ország  fod
rá sza it  ezúton is  t iszte le tte l m e g h ív ja  a rendezőség.

Hűsor:
9 ó rako r: Ö ssze jö vete l az ip arte stü le tb en , B u za -  

té r  15., m a jd  fén ykép ezés. M eg n yitó  beszéd, sza lag -  
fe lkötés.

9.30 ó rako r: In d u lá s  a tem plom ba, szentm ise .
Zászló szen te lés.

11 ó rako r: V is sz a  az ip artestü le tb e . D íszk ö zg y ű 
lés. 1. E ln ö k i m egnyitó . 2. S ze n t K o z m a  és Szen t  
D e m jé n  o la jfe stm é n y é n e k  le lep lezése . 3. S za v a la t.  
,,Z á sz ló sze n te lé sre .“ Ir ta : R a b o tk a y  L .  N án d o r fod
rászsegéd  Szeged. S z a v a lja : C so b án  E l la .  4. É n e k e l  
az Ú jv id é k i P o lg á ri M a g y a r D a lo sk o r. 5. D íszb eszé
d ek : T». fokú ip arh ató ság  k ik ü ld ö ttje , Ip a rte stü le t  e l
nöke, V id é k i vend ég ek . 6. É rd e m d íj k io sztása  M a rtin  
F e re n c  és Szu b o tin  M ilá n  k a rtá rsa lo ia k . 7. Z ász ló  át
adása az e ln ö kn ek . 9. Z áró beszéd . 10. H im n u sz . É n e k 
li  az Ú jv id é k i P o lg á ri M a g y a r D a lo sk o r.

V E R S E N Y :
2 ó rako r: G y o rsb e re tv á ló  v e rsen y .
F é l  3 ó rako r: Szép  h a jn y író  ve rsen y .
F é l  4 ó rako r. V íz h u llá m  versen y .
5 ó rako r: V oso ndo lá ló  ve rse n y .
F é l  8 ó rako r: E re d m é n y h ird e té s , d íjk io sztás .
8 ó rako r: K ö zö s vacso ra .
E ze n  v e rse n y  h ag yo m án yo san  m inden  év  szep

tem b er hónapban Szen t K o zm a  és Szen t D e m jé n  n ap 
já n  a vá ro s év i b a jn o kság áért lesz m eg tartva  az if jú  
fo d rászg en eráció k  se rken tésére  és a szakm a to váb b 
fe jle sztése  cé ljáb ó l.

Á L T A L Á N O S  T U D N I V A L Ó K :
D é lu tá n  2 ó rako r: G y o rsb e re tv á lá s  és t iszta  m u n 

kaidő sto p p eró rával lesz m eg állap ítva .
F é l  3 ó rako r: F é r f i  h a jv ág á s. K ész íten d ő  egy m o

d ern  fé rf i n y írá s  (fü ln é l hosszabb), csa k  n u llá s  gép 
haszn á lh ató , a h a j nem  leh et göndör] Id ő : m esterek  
és segédeknek  25 perc, ta n u ló k n a k  35 perc.

F é l  4 órakor. V íz h u llá m  fe lfésü lés. K é sz íte n d ő  
egy m odern  e sté ly i fr iz u ra , b erakáso k  otthon, a v e r 
sen y  sz ín h e ly é n  csak  a fe lfé sü lés, a szerszám o t e lőre  
k iszed n i nem  szabad. H a jsz ín  lehet b á rm ily e n , k is  
d ísz m egengedve. Id ő : m e ste rek n ek  és seg éd ekn ek  30 
perc, ta n u ló k n a k  40 perc.

5 ó rako r: V aso n d o lá lás. K ész íten d ő  egy m o d ern  
fr iz u ra , h a jsz ín  leh et b á rm ily e n , d ísz n in cs  m egen
gedve. Idő : m este rekn ek  és segédeknek 45 perc, t a 
n u ló k n a k  55 perc.

B en e v e zé si d íj tan u ló k  részére  egy v e rse n y re  
3 P , segédek részére  6 P , m esterek  részé re  10 P .

N evezés és m in d en n em ű  érdeklő dés a v e rse n n y e l 
kap cso la tb an  1953 szep tem b er 26-ig bezáró lag  C so b án  
F e re n c  t itk á rn á l Ú jv id é k , P ető fi S á n d o r-u tca  26.

A  ve rse n y ző k  kö te lesek  feh ér m u n kakö p en yb en  
a v e rsen yszá m  kezdete e lőtt n eg y ed ó ráva l m o d e ll
je ik k e l m eg je len n i. A z  összes m o d ellek  h a ja  a v e r 
sen yszám  m eg ind u lása  e lőtt z sű r i á lta l m eg leszn ek  
v izsg á lv a .

D íja zá so k : I. a ra n y é re m  és d íszo k levé l, I I .  ezü st
érem  és d íszo k levé l, I I I .  b ro n zérem  és d íszo k levé l. A  
legtöbb pontot szerző m ég a ván d o rserleg et k a p ja .

F e lk é r jü k  az összes K o llé g a  U ra k a t , hogy a sza k 
o sztá ly  érdekében ism e rte sse  szem ély ze téve l a  m ű 
sort te lje s  egészében, v a g y  ad ja  át, am iko r e lo lvasta .

3-ik Délvidéki fodrászverseny és kongresszus
T e lje s  sza k m a i és tá rsa d a lm i s ik e r  jeg yéb en  z a j

lott le  1943 szep tem b er hó 6-án, hétfő n  d éle lő tt és 
d é lu tán  a D é lv id é k i F o d rá sz  K o n g re sszu s , i lle tv e  O r 
szágos F o d rá szv e rse n y . A  kon g resszu s je lentőségét  
m in d en n él h ív e b b e n  b iz o n y ít ja  az, hogy B ud ap esten , 
Szegeden  és S za b a d k á n  k ív ü l K o lo z sv á r  és  M aro s-  
v á sá rh e ly  is  k ik ü ld ö tte l kép v ise lte tte  azon m agát, a 
D é lv id é k  v á ro sa i és községei pedig  sz in te  te lje s  szám 
m al fe lv o n u lta k . O tt  lá ttu k  a ko n g resszu si g yű lésen  
és később a v e rse n y e n  B ud ap est, K o lo z sv á r , Szeged, 
Szab ad ka, Zen ta , Ú jv id é k , B a ja , P écs. M a ro sv á sá r
h e ly , B átaszék , Ú jv e rb á sz , B a jm o k , Ú js z ív á c , Ó sz í-

vác, A p a tin , K isk u n d o ro zsm a , M a g y a rk a n iz sa , B á c s -  
feketeh eg y, Szeg heg y, N e m e sm ilit ic s  sza k cso p o rtja i
n a k  k ikü ld ö tte it. B u d a p e strő l E c k e r t  B á lin t  fo d rász-  
ip e rte stü le ti e ln ö k  és G ro sch  M ik ló s, a M a g y a r F o d 
rászo k  O rszágos Szö vetség én ek  elnöke jö tt e l a k o n 
g resszu sra . A  Szeg ed i K e re sk e d e lm i és Ip a rk a m a ra  
ré szé rő l dr. C se rz y  M ih á ly  t itk á r  je le n t  m eg. A  k o n 
g resszu si g y ű lés  e ln ö k i e m e lv é n y é n  ra jtu k  k ív ü l  ott 
lá ttu k  H ra b o v szk y  Is tv á n t, a Zom bor és V id é k e  Ip a r 
testü le t e ln ö két és K u m m e rk ra m e r  A n d rá st, a zom b ori 
fo d rász szakcsop ort e lnökét. A  kon g resszu s g y ű lésén  
ré sz tv e tte k : K ö n ig  K á r o ly  m a ro sv á sá rh e ly i, M e izn e r
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A la d á r , G ere  A n ta l és Jó n u tz  Jó zse f budap esti, K i 
liá n  Á dám , P a lo ta i A n ta l, W ag n er L a jo sn é  és K i l iá n  
M árto n  bátaszék i, K i l t z  Ján o s ip a rte stü le ti elnök, 
S c h a n k  Fü lö p , W ilh e lm  A n ta l, B lu m e n h e im  Jáno s  
ú jv e rb á sz i, C so b án  F e re n c , T u rá n szk ö y  R ezső  ú jv i
d ék i, B a u e r  F e re n c , R o sen cw eig  M anó, S zu m csics  
M á rk  szab ad kai, S ch o b lh o ffe r József, N ag y  L á sz ló  
b a jm o k i, M a y e r  P á l, W in te rste in  P é te r  ip arte stü le ti 
eln ö k  ú jsz í v á c i, N e id er Fü lö p , S ta d tle r  K r is z t iá n  ó- 
sz ív á c i, S ch w e n d  Ján o s, B e n z  Á d ám  ap atin i, Sch m id t  
L a jo s , M ik ló s G y ö rg y , A m b ru s  F e re n c  szegedi, C sete  
K lá ra ,  D il  Ján o sn é  b ácsfeketeh eg yi, G reb en áz  Jáno s, 
C zv a tk o s its  R ad o sz lá v , Bogdán F e re n c , M am u sich  
Jó zsef, L u d w ig  M ih á ly , V u k o v ic s  F e re n c , H u sv é t Is t 
vá n , R a ic s  F e re n c , V id á k o v ic s  József, C z e tt l Is tv á n  
zom bori fodrászokat, továbbá H itte r  Ján o st, V ic z e y  
Józsefet, R en kó  A n d rá st, H erczo g  Ján o st, G e rn e r  J á 
nost, v itéz  U ra m  A n ta lt  K o lo z sv á rró l, T u b n e r  F e re n 
cet, W a lle n t Sán d o rt, S a ra k  Ján o st, C v e n its  Jánost, 
K is s  P á lt , P re k l A n ta lt ,U rb á n  Ju lia n n á t, F le is z  Illé st, 
A d o lf K á ro ly t , K a s s e r  K á ro ly t , özv. S tu m p f G y ö rg y -  
nét, özv. Kovács* G y u lá n é t , özv. V id á k o v its  K á ro ly n é t , 
özv. D éd ics C sed o m irn ét, S c h a n k  Fü lö p n ét, S á ro sy  
Józsefet, H a lle r  A n d rá st , H itte r  Ján o sn ét, Sch m id t  
A n d rásn ét, S ch m id t A n d rá st, K a n iz sa i M ih á ly t  P é c s
rő l, B o ttyá n  P é te rt  Szegedről, S z ta n iszo ly e v its  M á r
kot és Jó zsefet Ó b ecsérő l, M ezei K á r o ly t  Szegedrő l, 
D é l L a jo s t  Szeg h eg yrő l, P a rch e tic s  Is tv á n t, W ilh e lm  
H elén t, L u tk ic s  Ján o st, T ö rö k  Ján o st, S ta lte r  A n ta lt , 
T y o sze ly  G y ö rg yö t, S te in lo ch  Józsefet, Ja k a b  G y u 
lát, N agy Lá sz ló n é t , P a n g a ric s  Ján o st, B o k k e sz  M á r
kot, J u r ik  Ján o st, B e n k o v its  Jó zsefet és Szo ko l A n 
ta lt  A p atin b ó l.

Zom bor v á ro s  tö rvén yh ató ság a  részérő l m aga dr. 
C serta  P é te r  p o lg árm ester tiszte lte  m eg a ko n g resz-  
szu si g y ű lést dr. G ro cs ic s  Jen ő  és dr. P a p p  Jenő  ta-  
ncsnokok k ísé re téb en . O tt vo lt a g yű lésen  dr. D e á k  
Im re  kép v ise lő  is.

A  ko n g resszu si g yű lés délelőtt fé l t íz  ó rako r k e z
dődött m eg a vá ro sh áza  nag yterm ében . A  g yű lés előtt 
K u m m e rk ra m e r  A n d rá s  zom bori sza k o sztá ly i e lnök  
m eleg sza v a k k a l köszöntötte a m eg je len t e lőkelősé
geket, a kon g resszu s budapesti k ép v ise lő it  és a S z e 
gedi K e re sk e d e lm i és Ip a rk a m a ra  e lnök lő  k ik ü ld ö t
tét, dr. C se rz y  M ih á ly  k a m a ra i t itk á rt. H angoztatta , 
hogy a m ai nehéz időkben kü lö nö s h á lá v a l tarto zn ak  
a m eg je len ésért és kérte , hogy ille té k e s  h e ly e n  to l
m ácso lják  a g yű lésen  elhang zott jogos k íván ság o kat, 
m ajd  k érte  dr. C s e rz y  M ih á ly  k a m a ra i t itk á rt, hogy  
a ko n gresszus g yű lését nyissa' meg.

D r. C se rz y  M ih á ly  k a m a ra i t itk á r  m egnyitó  be
szédében hango ztatta , hogy ez a ko n g resszu s és a 
ve le  kap cso latos v e rse n y  a kö ztiszte letb en  á lló  fod
rá sz ip a r  é rd eke it szo lg á lja , am iko r utat m utat és esz
közöket n y ú jt  a tovább képzésre . A  K e re sk e d e lm i és 
Ip a rk a m a ra  fe lh a szn á lta  ezt a k itű n ő  a lk a lm a t a rra , 
hogy értékes v á n d o rse rleg  a la p ítá sá v a l n ö v e lje  a v e r
se n y  irá n ti érd ek lő d ést. K ö ztu d o m ású , hogy a fod
rá sz ip a r  egészen kü lö n ö s h e lv e t fog lal e l a többi ip a r
ágak között. F e jlő d é s  n é lk ü l n in cs  é let benne .É rd e 
kesen v ilá g íto tta  m eg azután , hogv m ily e n  v issza h a 
tássa l van  a közönségre, ha a fo d rászip arb an  v issz a 
esés m u tatko zik . Fo n to s kö zérd eket szo lgál tehát ez 
a szakm a, azért a K a m a ra  m inden a lk a lm a t m egragad  
arra , hogv a fo d rász ip art nem es tö rekvése ib en  tám o
gassa. M ind en  fo d rászn ak  kötelessége kö zrem űköd n i

az e lő rev ite lb en , m ert ha ezt teszi, sza k m á já t seg íti 
és h a zá já t  szo lg á lja . D r . C se rz y  M ih á ly  ezu tán  fe l
k é rte  a jeg yző k ö n y v  vezetésére  V id á k o v ich  Jó zsef  
zom bori sza k o sztá ly i t itk á rt, a kö zg yű lés vezetéséb en  
pedig k é rte  E c k e rt  B á lin t  b u d ap esti és K u m m e rk ra 
m er A n d rá s  zom bori sza k o sztá ly i e lnökök segítségét.

E z u tá n  K u m m e rk ra m e r  A n d rá s  fe lo lv a sta  a g y ű 
lés e lőre m egállap íto tt tárg yso ro zatát:

1. A  Szegedi K e re sk e d e lm i és Ip a rk a m a ra  v á n 
d o rserleg  szab á lyzata . E lő ad ó  dr. C se rz y  M ih á ly .

2. S za k m a i továbbképzés. E lő ad ó  E c k e r t  B á lin t ,  
B ud ap est.

3. K iszo lg á lá s i á rak . E lő ad ó  K u m m e rk ra m e r  
A n d rá s , Zom bor.

4. M u n kab érek . E lő ad ó  M ezei K á ro ly , Szeged.
5. Szap p an elo sztás tano nco k részére  is. E lő ad ó  

D u d ás Sándor, Szeged.
6. Ip a ro s n y u g d íjü g y . E lő ad ó  K u m m e rk ra m e r  

A n d rá s , Zom bor.
7. A  v id é k i fo d rász ip ar é rd ek k ép v ise le te  és szö

vetkezete . E lő ad ó  V id á k o v ic h  József, Zom bor.
8. A z  1944 é v i kon g ressu s ho l leg yen  m eg ta rtva ?  

E lő ad ó  B a u e r F e re n c , Szab ad ka .
9. In d ítv á n y o k .
A  tárg yso ro t első p o n tja k én t d r. C s e rz y  M ih á ly  

a ván d o rserleg  a la p ítá sá n a k  és od aíté lésén ek  szab á
ly a it  ism ertette . A  sza b á lyo k at előzőleg m eg kü ld öt-  
ték  m in d en  ip arte stü le tn ek , ho g y ism e rte ssé k  tagjaik-* 
k a i. E lm o n d o tta , ho g y a serleg et ezen  a v e rse n y e n  
íté lik  először oda a győztesnek. A  v e rse n y t eseten kén t  
a k e rü le t  m ás-m ás váro sáb an  re n d e z ik  m eg. A  v e r 
se n y t az a vá ro s ren d ezi m eg, am e ly  eb b e li szán d é
k át jó  e lőre b e je len tette  a K a m a rá n a k  és a K a m a ra  
ezt a szándékot tud om ásu lvette . R é sz tv e h e tn e k  a v e r 
sen yen  az összes fo d rászm esterek  és segédek. A  v e r -  
sen v köteles és szabadon vá laszto tt szám o kból á ll. A  
serleg en  b evésve ez á ll:  ,,A  fo d rá sz ip a ri tu d ást fe jle sz 
tő nem es v e rse n y  győzteseként ju ta lm u l ő rizte  . .
A  fe lírá s  a lá  v é s ik  be az é ven k én ti győztesek  n evét  
és a v e rse n y  évszám át. A  K a m a ra  e z e n k ív ü l d íszes  
o k leve le t is ad a g yőztesnek, ak i ,,a Szeg ed i K e r e s 
ked e lm i és Ip a rk a m a ra  v á n d o rse rleg én ek  ő rző je"  c í
m et v ise lh e ti. K é r te  a kon g resszu s ré sztv e v ő it, v e 
g yék  a ván d o rse rleg  a la p ítá sá t o lya n  sz ívesen , a m i
ly e n  sz ívesen  azt ad ták , és v e rse n y e zze n e k  m in é l  
többen. K é rte  az Ü r is te n t , hogy segítse ezt a szán d é
kot és ad ja  á ld ását a ko n g resszus és a v e rse n y  ré sz t
vevő ire .

A  társo ro zat következő  p o n tjakén t E c k e r t  B á lin t  
budap esti ip a rte stü le ti e ln ö k  tarto tt é rtékes előadást  
a sza k m ai to vább képzésrő l. E c k e r t  B á lin t  e lőadása  
kezd etén  to lm ácso lta  a fő váro si fo d rászo k  ü d 
vö zletét és a sza k m ai tudás fontosságát fe jte 
gette. H á lá v a l v e sz i tud o m ásu l a szeged i K a m a ra  
nem es gesztusát és azt lá t ja  benne, hogy a h iv a ta lo s  
tén vező k  fe lism e rté k  az id ő k  p aran csát. E lm o n d o tta  
azután , hogy B u d ap esten  m á r tö rtén tek  üdvös in té z 
ked ések  éppen a fo d rászip arb an  a sza k m a i fe jlő d és  
b izto sítására . B e v e ze tté k  u g y an is  a tan o n co k  szab a
d u lás  e lőtti k is  kép esség v izsg á já t, am e ly e t egy é v v e l  
a szab ad u lás időp ontja  e lőtt ta rta n a k  m eg. E z e n  a
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k is  v izsg án  á lla p ít já k  meg a h ibákat, am elyeket a 
szabad ulásig  orvosolnak is. E lő fo rd u l, hogy a tanonc- 
tartó m estert fig ye lm eztetik , vagy fe n y ít ik  meg a ta- 
no nctartási jog m egvonásával. H a a tanonc hibás, a 
szü lőket fig ye lm eztetik  és kem ényebb fegyelem  alá  
fogják. M egállap ítható , hogy ennek a rend szernek  
üdvös ered m ényei m utatkoznak, éppen azért ja v a 
solta, hogy a  szegedi kam ara  te rü ltén  is teg yék  m eg
fontolás tá rg yá vá  a fővárosi ú jítást. A  tovább iakban  
hangoztatta, hogy a ko rm ányzat vándortanfo lyam ok  
rend ezésével m ozd ítja  elő a továbbképzést, a sza k 
testü letek  pedig ve rsen yek  rendezésével. A z  ip aro 
sok m indkettőt h a szn á ljá k  jó l k i.

A  le lk e s  tapssal fogadott előadást a hallgatóság  
nevében dr. C se rzy  M ih á ly  k am ara i t itk á r köszönte  
meg, m a jd  a tárgysorozat további po ntjaként K u m -  
m erk ram e r A n d rá s  zom bori szako sztá ly i e lnök a k i
szo lgálási á ra k  em elésének a kérdését ism ertette .

A  kérd éshez elsőnek v itéz U ra m  A n ta l ko lozs
v á r i k ikü ld ö tt szólott hozzá. R ám utato tt a rra , hogy  
a leh etetlen ü l a lacsony á ra k  nagyon sok kárt okoz
n ak  a szakm án ak  azon k ív ü l, hogy elnéptelened nek a 
m ű helyek . A  segédek a ltisztn ek  m ennek és ú j tanuló  
nem  je le n tk e z ik . K é r i  a hatóságok je len lévő  k é p v i
selő it és a kongresszus m inden  résztvevő jét, h assa
n a k  oda, hogy a fodrásziparban  is  m egkap ja  az 
iparos jó l végzett m u n k á ján ak  becsületes ellenér-' 
tékét.

W ilh e lm  A n ta l ú jve rb ász i k ikü ld ö tt csatlakozott 
a java sla th o z. K é rte , hogy a további árm eg állap ítá
sokba veg yék  be a községek kép v ise lő it is. N em  lehet  
azt tű rn i, hogy o lyan  m agas árkü lönbségeket á lla p ít
san ak  m eg B udapest és a  v id é k  között. So k  m u n ká
n á l a szükséges hozzávaló  so kka l többe kerü l, m in t  
Budapestnek, m ert postán k e ll hozatn i az anyagot és 
legtöbbször h ibás, se le jtes anyagot kap nak, am it v isz-  
sza k e ll kü ld en i. K e v é s  jö ved e lm ü kb ő l segédet k e ll  
fizetn i, ezen fe lü l csak  a hét három  n a p já n  van  m u n 
ka. K é r i  a kongresszust hasson oda, ha az árem elés  
kérdése ú jra  szőnyegre k e rü l, a v id éket is  h ív já k  meg  
az árkorm ányb iztossághoz B ud ap estre . W ilh e lm  A n 
ta l hozzászó lását az eg ybegyű ltek  le lkesen  m egtap
solták.

K ő n ig  K á ro ly  m aro svásá rh e ly i k ikü ld ö tt vo lt a 
következő felszólaló . M indenekelőtt tolm ácsolta M a i  
ro sv á sá rh e ly  üdvözletét. Csatlakozott az előző fe lszó
la ló k  am a óhajához, hogy az á rakat sürgősen em eljék  
fe l és azt a java sla to t terjesztette  elő, hogy a k iszo l
gálási á ra k  tekintetében ne legyen  különbség B u d a 
pest és v id é k  között, hanem  m indenütt az o rszá g i 
bán u g yan azo k  az á ra k  leg yen ek  m érvadók.

T ó h  M átyás k iskund orozsm ai k ikü ldö tt szó la lt  
fe l ezután . R ám utatott a községekre m egállapított  
á ra k  ta rth a ta tla n  vo ltára . É rd e k e s  p éldával b izo n y í
totta, hogy a v illa n y  n é lk ü li községekben hogyan k e ll  
drága h o zzáva ló va l fé láron  elvégezn i ug yanazt a 
m unkát. K é r i  figyelem bevenni, hogy a legutóbbi á r
rendezésnél sem  a borotválás, sem  a ha jvág ás árát  
nem  em elték  vidéken .

V ité z  U ra m  A n ta l k o lo zsvári k ikü ld ö tt szó la lt  
fe l ism ét és ism ertette  a legutóbbi árm eg állap ítás ese
m ényeit. H angoztatta, hogy az árkorm ányb iztosság  
m ódot adott a panaszok fe ltá rására , azonban a k é r
v é n y e k  csak  K o lo zsv árró l é rkeztek  be. K é rd e zzé k  meg 
tehát a k ikü ld ö tteket, m iért nem  já rta k  el m indenütt  
aa árkorm ányb izto sság  utasítása  szerin t.

t

J u r ik  Ján o s ú jv id é k i k ikü ldö tt a D é lv id é k  kü lön  
helyzetét ism ertette . H angoztatta, hogy itt  m indig  
m agasabbak vo ltak  az á rak . E h h e z  k e li m ost is ra 
gaszkodni.

G ro sch  M ik lós, az országos szövetség elnöke  
em elkedett ezután  szó lásra. H ozzászó lása előtt m eg
köszönte a kongresszusnak, hogy m eg h ívásáva l m eg
tisztelte, m ajd  hangoztatta, hogy az á ra k  m inden té
ren  em elkedtek, jogos és m éltányos tehát, hogy a fod
rászip arb an  is  rend ezzék  a k iszo lg álási á rakat, azon
ban csak  o lyat k e ll k é rn i, am i reá lis , am i te ljesíthető . 
Tekin tetbe k e ll ven n i, hogy re n d k ív ü li időket é lünk. 
V o lt idő, am iko r m egállap íto tták  a m agas árakat, de 
azokat nem  tarto tták  e, hanem  olcsóbban dolgoztak. 
Eg yfo rm a á rak a t nem  lehet követe ln i az egész ország  
terü letére . Százszáza léko s em elésrő l sem  lehet szó. 
H a ezzel m ennek a hatóságokhoz, szóba sem  á lla n ak  
ve lü k . Ö  javaso ln á , hogy tegyék szabaddá az á rak a t  
a fodrásziparban. A  fodrász sohasem  v o lt  uzsorás, h a 
nem  inkább lefe lé  m ent az árakb an .

A  következő fe lszó lam ló , K ő n ig  K á ro ly , az E r 
d é ly i Fo d rász S za k la p  szerkesztő je  k ije len tette , hogy 
35 éve já r  a fodrászkongresszusokra , de ily e n  nag y
vonalú  és im pozáns keretű  kongresszust m ég nem  lá 
tott és k é r i ezen k ije len tésén ek  jeg yző kö n yvb a fo g i 
la lását.

E c k e rt  B á lin t  B u d ap esti k ikü ld ö tt szó lott hozzá  
ezután a kérdéshez. A z  e lhang zottakat összegezve  
rám utatott a rra , hogy ne a m últat h án yto rg assák  fel, 
hanem  a jövőbe nézzenek. O ly a n  ja v a sla to t k e ll v in n i  
az ille tékesek  elé, am e ly  keresztü lv ihető . A  m ostani 
árrend elet m égis egységes rend et terem tett. A m e ly  
váro s lépéseket tett, sére lm ét orvosolták. A  rendelet  
jó  volt, csak  az egyes kategó riák  nem  h a szn á lták  k i 
lehetőségeiket. M eg k e ll m ost á lla p íta n i a kongresz- 
szuson, hogy az egész ország fo drásztársadalm a sü r
gősen em elést kér. Ja v a so lja , hogy az egyes szak
csoportok otthon fo g la ljan a k  á llást, k ü ld jé k  be ja -  
v a sla tik a t az országos szövetségnek, ott összegezzék, 
készítsenek egy országos tervezetet, h o zzá járu lá s  v é 
gett k ü ld jé k  m eg m inden  csoportnak és ha  egységes, 
szabatosan k ö rü lírt, jó l alátám asztott java sla to t s ik e 
rü lt  készíten i, b átran  v ih e t ik  ille ték es  fórum hoz, 
m ert ott kedvező fogadtatásra ta lá ln a k  m ajd .

Jónu tz József budapesti fodrász hangoztatta, hogy  
a korábbi rendelet kategó riá it h a g y já k  meg, de a 
kongresszus m ár m ost m ondja k i az árem elés sürgős
ségét. E z t  az em elést az országos szövetség és a b u 
dapesti ip artestü let ú t já n  k eresztü l tu d já k  v in n i. 
Javaso lta  még, hogy a tartó sh u llám o sítást teg yék  
szabaddá.

V ité z  U ra m  A n ta l k o lo zsvári k ik ü ld ö tt an n ak  k i
m ondását kérte , hogy a törvényhatóság i jogú v á ro 
sokat B udapestte l együtt egy kategóriába veg yék  be.

D r. C se rzy  M ih á ly  kam ara i t itk á r  összegezte ez
után  a hozzászólásokat. K é rte  a kongresszust, m ondja  
k i az árem elés sürgősségét. A z  egyes k a m a rá k  te rü 
letén a szakcsoportok szo lgáltassanak kom oly ada
tokat a k am arák n a k , am elyek  a kö ze llá tási m in isz
tériu m m al közösen tarto tt k am ara i napokon e lő ter
je sz tik  azokat s íg y  ille tékes h e ly e n  alapot tu d n ak  
biztosítani a k iadandó ú jab b  rendelethez. A  kongresz-  
szus ezt határo zatkén t kim ondotta.

•Mezei K á ro ly  szegedi k ikü ld ö tt ism ertette  ezután  
a tárgysorozat következő pontját, a m u n k ab érek  re n 
dezésének kérdését. H angoztatta, hogy ezt az o rszá
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gos p an aszt m eg k e ll  o ldan i ú g y  a m u n k av á lla ló k , 
m in t a m u n k aad ó k  érdekében. Ú g y  lá t ja , hogy csak  
egységesen erős, országos sze rv  ú t já n  leh et ezt a k é r
dést m egoldani. L e g y e n  b iztositott á r  és akko r lehet  
m a jd  b izto síto tt b ért is  adni.

D r . C s e rz y  M ih á ly  k a m a ra i t itk á r  ism ertette  ez
u tán  a m u n k a b é re k  ren d ezésének  kérdését. H angoz
tatta , hogy m ost vá rh ató  egy országos ren d e let k i
adása ebben a  kérdésben . A  ko n g resszus k é r je  a re n 
delet sürgős k iad ásá t a K a m a rá h o z  in tézett á t ira tá 
ban  és a m in iszté riu m h o z kü ld ö tt fe lte rjesztéséb en . 
A  ko n g resszus dr. C se rzy  M ih á ly  ja v a s la tá t  m agáévá  
tette.

D u d ás S á n d o r szegedi k ik ü ld ö tt ism ertette  a 
tárg yso ro zat következő  p o ntját, a szappanelosztás  
kérdését. H angoztatta , hogy egyes városokban , köz
ségiekben az e losztás nehézkes, é szszerú tlen . Sére lm es  
az —  m ondotta —  hogy ko ckaszap p an  h e ly e tt rú d -  
szappant ad nak. K é rte , hogy a b e v o n u ltak  özvegyei 
és a ta n u ló k  is  k a p ja n a k  szappant. H e ly i v iszo n yo k  
a la p já n  á lla p ítsá k  m eg a szétosztás ren d jé t. A  ko n 
gresszus m agáévá tette D ud ás S á n d o r ja v a s la tá t .

K u m m e rk ra m e r  A n d rá s  ism ertette  ezután  az ip a
ro sn yu g d íj ügyét. M iv e l ebben a kérd ésb en  á lta láno s  
és országos in tézked és készü l, n em  foglalkozott bő
vebben ve le , h an em  fe lk é rte  E c k e r t  B á lin t  budapesti 
k ikü ld ö ttet, hogy az útban  lévő tö rv é n yte rv e ze te t is 
m ertesse. E c k e r t  B á lin t  a ko n g resszus résztv evő in ek  
nag y érdeklődése m elle tt k ije le n te tte , hogy a  k e re s
ked e lm i m in isz te r  legutóbbi k ije le n té se  sze rin t a te r
vezet készen  á ll, azonban a re n d k ív ü li idők m iatt  
nem  lé p te tik  életbe. E r r e  csa k  a h áb o rú  u tán  k e rü l  
sor, ak k o r azonban sürgősen m egteszik . A la p e lv  a 
tö rv é n yn é l, hogy a n yu g d íjh o z hozzá k e ll já ru ln i.  
S e n k i e llen szo lg á lta tás n é lk ü l nem  k ap h a t ju ttatást. 
A  tagság kötelező lesz a ném et re n d sze r sze rin t.

V id á k o v ic h  Jó zse f zom bori sza k o sztá ly i t itk á r  
ism ertette  ezu tán  az országos szövetség  és az egyes  
tagok v iszo n y á n a k  kérdését, ja v a so lv a  azt, hogy ez
u tán  n e  az egyes fodrászok, h an em  a szakcsoport le 
gyen  a szövetség tag ja . E b b e n  az érte lem b en  m ódo
s íta n i k e ll  az a lap szab ályo kat. A  ta g d íja k a t a csoport 
népessége sze r in t á lla p ítsá k  m eg. Szü kség  v a n  az erős 
országos é rd ekkép v ise le tre .

W ilh e lm  A n ta l ú jv e rb á sz i k ik ü ld ö tt  java slo ta , 
hogy az ip a rte stü le te k  sza k cso p o rtja i szám ára  teg yék  
kötelezővé a szövetségbe va ló  belépést.

D r . C se rz y  M ih á ly  k a m a ra i t itk á r  tá jéko ztatta  
ezután  a kon g resszus ré sztv evő it a sza k m ai sze rv e z
kedés k érd ése irő l. R ám u tato tt a rra , hogy kötelező  
csa k  az ip a rte stü le ti tagság. A  szövetség  szabad sze r
vezkedés.. H a  az iparosság  fe lism e ri e lő n y e it  és h a sz
nát, jó l teszi, h a  belép, m ert íg y  erős országos é rd ek -  
k é p v ise le ti sze rv e t b iztosít m ag án ak .

V ité z  U ra m  A n ta l hangoztatta , hogy a v id é k n e k  
n ag y szüksége v a n  a szövetségre, m e rt az egységesen, 
erősen tu d ja  k é p v ise ln i a hatóságok előtt. L á s sá k  be 
az iparosok, hogy b e lép ésü kke l sa já t  ü gyet m ozd ít
já k  elő.

C so b án  F e re n c  ú jv id é k i k ik ü ld ö tt  hangoztatta, 
hogy a szervezés egyes tagok b e lép éséve l nem  vihető  
k e re sztü l. C sa k  a szakcsoportok m egszervezése  leh et  
ered m ényes.

G ro sch  M ik ló s szövetségi é ln ö k  vá la szo lt  ezu tán  
a fe lszó la láso k ra . Ö rö m m el vette  tudom ásu l, hogy a 
fo drászo k fe lism e rté k  a szövetség  n ag y  szerepét. I s 

m ertette  a szövetség önzetlen , áldozatos m u n k á já t . 
M egígérte, hogy az a lap szab á lyo k  k ív á n t  m ódosítá
sára  nam aro san  so r k e rü l és kérte  a k o n g resszu s  
résztvevő it, hogy m in é l szám osabban lé p je n e k  be a 
szövetségbe. v

B a u e r  F e re n c  szab ad ka i k ik ü ld ö tt k é rte  a ko n 
gresszust, hogy a jövő  é v i kon gresszus és v e rse n y  
rendezését S za b a d k á n a k  íté ljé k  oda. D r . C s e rz y  M i

h á ly  a m eg h ívásb an  an n ak  a je lé t  lá t ja , hogy a kon
g resszus és a v e rse n y  va ló b an  hasznos az ip arosság  
szám ára . Szü kség  v a n  e rre  —  m ondotta —  m e rt a 
továbbfejlődést, a h a lad ást b izto sítja . A z é r t  ö röm m el 
vesz i tudom ásu l a K a m a ra  részérő l.

V ité z  U ra m  A n ta l beje lentette , hogy K o lo z sv á r  
szeptem ber 26-án fo d rászversen yt ren d ez s e rre  m eg
h ív ta  a kongresszus résztvevő it. Ism e rte tté k  m ég ez
után  H e im  A n ta l k a ssa i fo drászm ester k é t in d ítv á 
n y á t  a b o rrava ló  és a  zá ró ra  ügyében, azonb an  a ko n 
gresszus ezekke l bővebben nem  foglalkozott.

E z u tá n  dr. C se rz y  M ih á ly  k a m a ra i t itk á r  m eg
köszönte az érdek lő dést és a g yű lés a H im n u sz  e l-  
én ek lésév e l befejeződött.

A  kongresszust társasebéd  követte, a m e ly e n  Z o m -  
bor váro s á lta láno s ip arte stü le tén ek  a le ln ö k e  szó la lt  
fe l, a k i üdvözölte a m eg je len t vend ég eket és öröm é
n ek  adott k ife je zé st afölött, hogy m in d en  te k in te t
ben a legnagyobb m eg értésse l za jlo tt le  a ko n g resszu s  
és további sok szeren csét k ív á n t a fo d rá szv e rse n y  
m egtartásához.

A  d é lu tán i jó ls ik e rü lt  v e rse n y  u tá n  késő este  
h ird etett ered m én yt a rendezőség. A z  egyes v e rse n y 
szám okban  a kö vetkező k  é rte k  el e red m én y ek et:

T a n u ló k  g y o rsb ere tvá lá si v e rse n y é n : 1. C z e tt l
G y ö rg y , 2. M iics  V la d im ír .

Seg édek és m esterek  g y o rsb ere tvá lá si v e rse n y é n :
1. A ) K a n iz sa i M ik ló s, B ) R en kó  A n d rá s , 2. A ) K o 
lom pár Sándor, B ) T ö rö k  Jáno s,* 3. R a d ic s  Is tv á n , 4.

* Az A) jelzés az A-csoport nyerteseit, a B) a B-csoport 
nyerteseit jelzi.
Szegő A n ta l, 5. M iics  M ik ló s, 6. K i l iá n  Sán d o r.

F é r f i  h a j vágás: 1. K a n iz sa i M ik ló s 71, 2. S c h a n k  
F ü lö p  70, 3. K u b a i B rú n ó  6§, 4. K o lo m p á r Sándor; 55,
5. V a rg a  Sán d o r 54, 6. M iics  M ik ló s 51 p o ntta l.

T a n u ló k  v izh u llá m o sítá s i v e rse n y e : 1. S to lcz
M agda.

M esterek  és segédek v izh u llá m o sítá s i v e rse n y e :
1. G o rc s ik  Is tv á n  96, 2. G o rc s ik  Is tv á n n á  93, 3. V u ja -  
n ics  B rák ó n é  91, 4. S z lá v ic s  M ária  87, 5. L u ic s ic sn é  
M e lá r  G iz e lla  85, 6. W ilh e lm  S c h a n k  Z só fia  72 
ponttal.

M esterek  és segédek v a sh u llá m o sítá s i v e rse n y e :
1. G o rc s ik  Is tv á n n á  88, 2. G o rcs ik  Is tv á n  32, 3. V u ja -  
n ics  B rá n k ó n é  80, 4. V ad ó cz F e re n c  75, 5. L u ic s ic sn é  
M e lá r  G iz e lla  72, 6. W ilh e lm  S c h a n k  Z só fia  71 
ponttal.

A  K a m a ra  ván d o rserleg ét az ö sszesítés a la p já n  
G o rc s ik  Is tv á n  fo d rászm estern ek  íté lté k  oda. A z  ő 
m ű h e ly é t fog ja ék esíten i teh át a szép d íj.

A  K a m a r  a ko n gresszus és a v e rse n y  rendezé-* 
séért egyébként d icsérő  o k le v é lle l tü n tette  k i  K u m 
m e rk ra m e r A n d rá s t  a zom bori sza k o sztá ly  e lnökét, 
L u d v ig  M ih á ly  a le lnököt, V id á k o v ich  Jó zse f szako sz
tá ly i t itk á rt  és T ö rö k  Ján o s pénztárost. A  sza k o sztá ly  
k ü lö n  e lism erő  o k leve le t fog kap n i.

A  v e rse n y t K u m m e rk ra m e r  A n d rá s  zom bori 
sza k o sztá ly i e ln ö k  zá rta  be.
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Az árrombolók
H a rm a t i J .  Im re  k a rtá rs  az „Á rro m b o ló k  a 

m ú ltb a n  és m ost“ c ím ű  c ikkéb en  rá v ilá g ít  az élős- 
d ie k  k á ro s  és rom boló h atásara . U g y an a k k o r fe lh ív ja  
a tiszte s  fo d rászip aro s társad a lm at ezen férg ek  tűz-  
z e l-v a ssa l va ló  irtá sá ra .

M a g y a r fo d rászm ester kartársa im ! M i nem  csak  
fo d rász ip aro so k  v a g yu n k , hanem  m ag yar h a za fia k  is. 
K ö te le ssé g ü n k  úgy is, m in t fodrásziparosok, hogy az 
ip a ro s  te k in té ly t  nem  ism erő , árrom boló h ié n á k a t a 
sza k m áb ó l k ikö zö síten i. E z z e l tarto zu n k  a fo d rász
ip a ro s  tá rsa d a lo m  egyetem ének, ú g ysz in tén  a jövő  
n em zed ék én ek  és nem  utolsó sorban  csa lád u n kn ak .

M in t  m a g y a r h a za fia k n a k  kötelessége pedig  
azért, m e rt m i tu d atáb an  v a g y u n k  azza l az ig az
ságg al, ho g y a hazafiasság  ott kezdődik, hogy m in 
d e n k i a vag yo n i, kereseti, vag y jö ved e lm i a rá n y á 
hoz m é rte n  h o zzá já ru l az á lla m  fen n tartásán ak  k ö lt
ségeihez.

M i fo d rászip aro so k  eleget is  teszü n k  ezen e lső
re n d ű  h a za fiú i köte lességünknek. Sőt azá lta l, hogy  
m i n em  a téte les adózók csoportjába tarto zu n k , 
a rá n y ta la n u l jobban, m in t m ás jövedelm ezőbb sza k 
m a űző i. D e  az árro m b olók  e lle p ik  a fo d rászip art, 
m in t az élősdi férgek . íg y  nem  tu d u n k  eleget ten n i 
sem  csa lá d u n k k a l, sem  h a zá n k k a l szem ben fen n á lló  
kö te lezettség ü n kn ek  s tovább ra is  azok a k a ru n k  m a
ra d n i. S ő t az u tód a inkat, g y erm eke in ket is  po lgá
ro k n a k  sze re tn én k  n e v e ln i. E h h e z  pedig n em  a la 
m izsn a  sze rű  k iszo lg á lási d íj szükséges, h an em  o lyan , 
a m e ly  b iz to s ítja  a t isztes po lg ári m egélhetést is.

M i fo arász ip aro so k  nem  k é rtü n k  sosem  a n n y it , 
ho g y m eg tu d ju n k  gazdagodni. M i m ind ig  csa k  azt 
v á rtu k , hogy tisztes m u n k á n k  u tán  tisztes po lgári 
é le te t is  tu d ju n k  é ln i. E h h e z  pedig joga v a n  m in 
den  m a g y a r ip aro snak . N e h a g y ju k  ezen  jo g u n któ l 
m eg fo sztan i m ag u n kat azon fe le lő tlen  társaság tó l 
a m e ly  m in d en  fe le lősség  n é lk ü l ka ló zko d ik  a fo d rász
ip a rb a n . T e g y ü n k  lépéseket, hogy egyszer és m in 
d e n k o rra  m eg szab ad u lju n k  tő lük.

E z e n  m u n k án k b an  első lépés leg yen  az, hogy  
k é r jü k  ú g y  az Ip a rü g y i, m in t a K e re sk e d e lm i M i
n isz te r  U ra t , hogy a k á r  ren d e le ti úton  is  v o n já k  m eg  
m in d azo n  ip aro stó l az ip aren g ed élyt, a k i k é té v i adó 
és Ip a rte stü le ti ta g d íjh á tra lé k b a n  van .

E z e n  in tézked és a kötelességet nem  ism erő,; v a g y  
azt te lje s íte n i n em  a k a ró k a t kö te lesség te ljesítésre  
n e v e ln é . A z  árro m b o lást is  csökkentené, m ert m ost 
a k iszo lg á lá s i á ra k  m eg á lla p ításá n á l szám ításb a  k e ll, 
ho g y v e g y é k  az adó- és Ip a rte stü le ti tag d íja t, m in t  
teh e rté te lt . U g y a n a k k o r n em  lenne szükség  a rra , 
ho g y az é lő sd iek  h e ly e tt  a  tisztes ip aro stársad alo m  
fizesse  eg yed ü l az Ip a rte stü le t  fe n n ta rtá sá v a l já ró  
dologi és sze m é ly i k iad áso kat. U g yan ez az eset az á l
la m  fe n n ta rtá sá ra , a közb iztonságra fizetett adók
n á l is.

E z e n  k é ré sü n k  nem  jogtalan . D e nem  is  ig az
ság ta lan . Ső t jogos és m éltányo s az, hogy m in d en k i 
eleg et teg yen  a közösséggel szem ben fen n á lló  köte
lesség én ek . N em  tű rh e t jü k  tovább, hogy ezen  élős
d ie k  to váb b ra  is  m in d en  e llen szo lg á ltatás n é lk ü l é l
v e zzé k  ú g y  az á lla m sze rvezet, m in t az Ip a rte stü le t  
e lő n y e it . U g y a n a k k o r  ezen  e lő n yü ket a rra  h a s z n á l
já k , hogy kötelességet te lje sítő  iparos lé ta la p já t  a lá 
ássák .

A  m áso d ik  lép ést m egm utatta  a B u d a p e stk ö r-  
n y é k i Fo d rá szm e ste re k  Ip a rtá rsu la ta , am iko r f. év  
jú liu s  15-én b ead ván yb an  k é rte  a M . K ir .  K ö z e llá tá s-  
ügyi M in isz te r Ú rtó l a je le n le g i k iszo lg á lási á ra k  
3Uu/o-os fe lem elését. S  u g y an a k k o r k é rte  an n a k  k i
m ondását is, hogy en n é l se a lacso n yab b , sem  m ag a
sabb á ra k é rt  dolgozni n em  szabad . E z t  k é rte  a B u -  
d ap estk ö rn y ék i F o d rá szm e ste re k  Ip a rtá rsu la ta , am in t  
az E rd é ly i  F o d rá sz la p  f. év  aug usztus 1-i szám áb an  
olvastam .

E z t  a k é re lm e t k e ll  m eg ism éte ln i m inden  fod
rá sz ip a r i érd eke ltség n ek . S  add ig  k e ll  k é rn i, m íg  
m eg nem  ad atik . B e  k e ll  b izo n y íta n i, hogy ez sz ü k 
séges az ip a r  ű ző in ek  leg szerén yeb b  p o lg ári lé tfe n n 
tartásáho z s az ip a ru n k  fen n m arad ásáh o z.

H a  ne ta lá n  k é re lm ü n k e t n em  te lje s íte n é k  az 
első k é ré sü n k re , ú g y nem  szabad , hogy csüggedés  
leg yen  ú r rá  ra jtu n k . A k k o r  is  h ird e ssü k  tovább ezen  
fe lism e rt igazságot, m indaddig , m íg  m in d en k i á lta l  
nem  v á lik  ism ertté .

F o d rá sz k a rtá rsa im  cse le k e d jü n k ! N ehogy a jö 
vőben szé g y e ln i k e llje n , hogy fo d rászo k  v a g yu n k .

Szen ten d re , 1943. aug usztus 28.
. H e r c z e g  János.

A felszabadult tanonc és a  tizen
hatodik életévét betöltött munka- 

vállaló  fizetéses szab ad ság a
F e lm e rü lt  az a kérd és, hogy m ik o r és m e n n y i 

fizetéses szabadság  já r  fe lszab ad u lása , ille tő leg  t i 
zen h ato d ik  é le tévén ek  betöltése u tá n  a n n a k  a m u n 
k a v á lla ló n a k , a k i m u n k a a d ó já n á l előbb tanonc vo lt, 
ille tő leg  a k i a t izen h ato d ik  é le té v é n e k  betö ltése  
előtt is  m u n k aad ó ja  szo lg á la táb an  á llo tt.

E  kérd és m ego ldásának  neh ézség ei abból sz á r
m azn ak , h eg y  a ta n cn cn a k  az 1936:V I I .  t. c. 22. §-a  
érte lm éb en , v a la m in t a tizen h ato d ik  é le tévét be nem  
töltött m u n k a v á lla ló k n a k  a 3.000/1938. Ip . M . szám ú  
ren d e le t (K . É .  1938. évf., 135. o ldal) 28. § -a  é r te l
m ében m in d en  évb en  (tehát m ár az első évb en  is) 
tizen n ég y  n ap i fizetéses szab ad ság ra  v a n  ig énye , 
ezzel szem ben az 1 9 3 7 :X X I. t. c. 11. §-a , v a la m in t  a 
3.000/1938. Ip . M . szám ú  re n d e le t 27. § -a  a la p já n  
a fizetéses szabadság  a m u n k a v á lla ló t  c sa k  egy é v i 
fo lyteno s szo lg á lat u tán  (tehát c sa k  a m áso d ik  é v 
től kezd ve) i l le t i  m eg. j - : ; i

A  k é rd é s m egoldásában abbó l k e l l  k iin d u ln i, 
hogy b á r a 3.000/1938. Ip . M . szám ú  ren d e le t 30. (íj
á n a k  utolsó  bekezdése sze r in t  a fizetéses szabadság  
legrö vid ebb  ta rta m á n a k  n ö veked ése  szem p o ntjáb ó l 
az a lk a lm a zo tt tizen h ato d ik  é le té v é n e k  betö ltéséig

É R T E S ÍT É S . A  H ö lg y fo d r á sz se g é d e k  O rszá g os  
E g y e s ü le te  fo ly ó  hó 28 -á n , k ed d en  este  fé l  8 órai 
k ezd ette l  tartja  é v a d n yitó  fé s ü lő e s t jé t , m e ly r e  
sz e r e te tte l  m e g h ív ju k  és vá rju k  m in d en  K a rtá r 
sunkat. H azafias ü d v ö z le tte l : a V E Z E T Ő S É G .
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e lte lt szo lg á la ti időt, ú g ysz in tén  a tanoncidőt nem  
k e ll szám ításb a venn i, ez a szab á ly  nem  je le n ti azt, 
hogy ezeket az időket nem  lehet figyelem be ven n i 
az em líte tt rend elet 27. § -á n a k  (1) bekezdésáben  
fo g la lt am a rendelkezés szem pontjából, am ely  sze
r in t  egy é v i fo lytonos szo lgálat ad jogot a fizetéses  
szabadságra. E  sze rin t tehát a fizetéses szabadságra  
jogot adó szo lg á lati évn ek  k e ll tek in ten i azt a szo l
g á lati évet is, am elyben a m u n kavá lla ló , m in t ta- 
nonc v a g y  m in t tizenhat éven  a lu li fia ta lko rú  sza
badságot kapott s ennek m egfelelően az utolsó ily e n  
évn ek  a la p já n  a következő évben az 1 9 3 7 :X X I. t. c. 
11 §-a  a la p já n  n ek i szabadságot k e ll adni.

A m i a szabadság m értékét i lle t i: kéthetes sza
badság já r  a tanoncként, ille tő leg  a tizenhato d ik  
é letév  a la tt eltöltött m ind en  te lje s  évre  és legalább  
hat hónapot k itevő m inden csonka évre  (1. a 42.521/ 
1939. X I I I .  Ip . M . szám ú e lv i határozatot a K ö z ig a z
gatási É rte s ítő  1939. é v i év fo lyam án ak  1211. o lda
lán), a következő  években pedig az 1 9 3 7 :X X I. t. c. 
11. és következő  § -a i sze rin t já r  a fizetéses szabad
i g .  . ...

A  fen ti szab á lyo k  a lk a lm a zásá n ak  m ódját az 
aláb b i p é ld ák  m u ta tják . A  p é ld ák  szerkesztésénél —  
nehogy azok tú lságosan b o n yo lu ltak  leg yen ek  —  
nem  vo ltam  fig ye lem m el azokra a k ivéte les ren d e l
kezésekre  (a 12.116/1939. M . E . (K . É .  1939. évf., 
826. old.) és 20.200/1941. Ip . M . szám ú rendeletben  
(K . É .  1941. évf., 546. oldal) fo g la ltakra), am elyek  
a fizetéses szabadság m egadásának h atá rid e jé t m eg
hosszabbították, ille tő leg  an n ak  pénzben va ló  m eg
vá ltásá t lehetővé tették.

1. A n n a k  a m u n kavá lla ló n ak , ak i u g yan an n á l a 
m unkaad ónál 1937. é v i ja n u á r  hó 1-től 1939. év i de
cem b er hó 31-ig tanonc vo lt, u tána pedig segéd, v a 
lam in t ann ak , ak i u g yan an n á l a m unkaad ónál 1937 
é v i ja n u á r  hó 1-től 1939. é v i decem ber hó 31-ig t i
zenhat évén  a lu li m u n k a v á lla ló  vo lt a lka lm azásb an , 
e napon pedig tizenhato d ik  é letévét betöltötte, f ize 
téses szabadságot k e ll adni

az 1937., az 1938. és az 1939. éhekben tizen -  
n ég y-tizen n ég y napot,

az 1939. é v i decem ber hó 31-ét követő 10 hó
nap a la tt hat napot.

az 1940. é v i decem ber hó 31-ét követő 10 hó
nap a la tt  ism ét h a t napot és íg y  tovább.

2. A z  1. pont sze rin t k e ll  fizetéses szabadságot 
adni az 1937. é v i ja n u á r  hó 1-én belépett an n ak  a 
m u n k a v á lla ló n a k , a k in e k  tan id e je  az 1940. év i m á
ju s  hó 31-én já r t  le, ille tő leg  ak i tizenhato d ik  é le t
évét ezen a napon tö ltötte be.

3. A n n a k  a m u n k a v á lla ló n a k , ak i az 137. év i ja 
n u á r hó 1-től az 1940. év i augusztus hó 1-ig m in t  
tanonc, ille tő leg  m in t tizen h ato d ik  é letévét be nem  
töltött g yerm ek  vag y fia ta lk o rú  álló t a m unkaadó

szolgálaában, az 1937— 38— 39. és az 1940. évekb en  
tizennég y-tizennég y nap i, az 1940. év decem ber hó  
31. n ap já t követő 10 hónap a latt h at n ap i, az 1941. 
év i decem ber hó 31-ét követő 10 hónap a la tt ism ét 
hat nap i fizetéses szabadságot k e ll adni (42.532/ 
1943. Ip . M.)

F O D R Á S Z M E S T E R E K  F I G Y E L M É B E !  A  szak^  
m ai k u ltú ráh o z fe lté tlen  szükség v a n  a rra , hogy egy 
tanuló  ne csak  a tano ncéveit töltse el, han em  tud jon  
is dolgozni, m ert nem  ko n táro kra  v a n  szükség. 
A m en n y ib en  a m esterek  úgy gondolják , hogy h a sz
n á ra  vá lh at a szakm ai k ikép zés m ind  a tan u ló ik n ak , 
m ind a tan u ln i vágyó segédeiknek, ak k o r azt k é r jü k , 
hogy fig ye lm eztessék  a lka lm azo tta ia t a tan fo lyam o n  
való  részvéte lre . A z  O rszágos K ö zp o n ti K a to lik u s  
Leg én yeg y le t szeretette l v á r ja  a ta n u ln iv á g y ó k a t az 
egylet keretében m egrendezendő n ő ifo d rász-tan fo -  
lyam ra , szeretette l v á ru n k  m inden  fodrászsegédet, 
tanoncot, ak i ta n u ln i akar. A  ta n fo ly a m  1943 szp- 
tem ber hó 28-án kezdődik. B e ira tk o zás  m ind en  ked 
den este 8— 10 óráig  a Fo d rász  C éh ben , V I I . ,  R o tten -  
b ille r-u tca  20— 22. szám  alatt.

Budapesti Fodrászok Testgyakorló  
Kör közleményei

Labdarúgó sza kosztá ly.

Ö röm m el é rte s ít jü k  tiszte lt K a rtá rsa in k a t , hogy  
a b a jn o k i k ü zd e lm ek  augusztus 29-én m egkezdődtek.

Ed d ig i e red m én ye in k  a következők:
A ug usztus 29-én T estv ériség  e lle n  3:1 (2:0).
Szeptem b er 5-én Z A C  e lle n  3:2 (0:2).
Szeptem ber 12-én U rá n ia  e lle n  3:1 (2:0).
M ásodik csap atu n k  is  m egnyerte  eddig m inden  

m érkőzését.
M int az ered m ényekb ő l lá th a tju k , pontveszteség  

n é lk ü l úgy az első, m in t m ásodik  csa p a tu n k  a b a jn o k i 
táb lázat első h e ly é t fo g la lja  el csoportjában .

K ü lö n ö sen  értékes a Z A C  e lle n i győze lm ünk, 
ahol a vesztésre  á lló  m érkőzést m in d en t elsöprő le n 
dü lette l és s z ív v e l h a rco lva  m eg n yertü k .

A  továb b iakb an  is m indent e lkö vetü n k , hogy  
m éltóan k é p v ise ljü k  szín e in ket és sok-sok öröm et sze
rezzü n k  h ív e in k n e k  és E c k e rt  B á lin t  e ln ö k  ú rn a k , 
ak i m e lle ttü n k  á ll m inden e re jé v e l, hogy a m in ket  
m egillető h e lye t becsü lette l e lérh essü k .

Ed zés m inden  csütörtökön d é lu tán  fé l 6 ó rako r  
a V I .  kér. S C  p á ly á já n . Pontos m eg je lenést k é r  m in 
denkitő l a vezetőség.

A  P est— B u d a  m érkőzést p á ly a h iá n y  m iatt k é n y 
te lenek  v o ltu n k  e lh a lasztan i.

Hirdessen a
T a d z á & z
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T ek e  S zakosztály.

F o ly ó  hó 19-én, v a sá rn a p  délután 3 órakor játsza  
első b a jn o k i m érkőzését a M ezőkém ia csapata e llen  
a H id eg k u ti-ú ti H árshegyi-vendég lőben. O któber hó 
3-an  a M e in l csapata, október hó 17-én a P h ilip s  csa
pata e llen  já tszu n k  b a jn o k i m érkőzést, am elyeken  a 
s ik e r  rem én yéb en  vesszü k  fel a küzdelm et.

S zako sztá lyvezető : G e sz le r  János.

A sztali ten isz szakosztály.

H étfőn, szerdán , pénteken ta rtja  edzéseit. A  két 
hét m ú lv a  kezdődő b a jn o k i ra jtra  barátságos m ér
k ő zésekke l k é szü lü n k . (Tagfelvétel —  h ö lg yek  ré 
szére  is  —  az edzési napokon.

Szako sztá lyvezető  M ü lle r  B an d i.

F E L H Í V Á S !  F e lh ív ju k  a fodrásztársadalom  m es
te ri és segédi k a rá t, lép jen ek  a B F T K  pártoló tag ja i 
sorába, m ert ezzel eg yesü letünk  n ívó já t e m e ljü k  és 
m ert ez h a za fia s  kötelességünk. F e lv ilá g o sítá st és be
lépési n y ila tk o za to t k ü ld  vagy m inden pénteken este 
a C asin ó b an  ad S ta n cs ics  M ih á ly .

F I G Y E L E M !  A  B F T K  összes szako sztá lya i tiszte
le tte l m e g h ív já k  t iszte lt K a rtá rsa in k a t  és ism erősei
ket az október hó 3-án, vasárnap  délután  5 órakor a
V I I . ,  H á rsfa -u tca  43. szám  a latti d íszterem ben ta rta n 
dó m űsoros tán esté lyü k re . F e llé p n e k : T a jn a i M arg it, 
Szab ó A la jo s , Seress S á rik a , R u d lo ff K á ro ly . A  zon
g o rán á l S zű cs  G u sztá v  zeneszerző ü l. R u h a tá r  köte
lező. B e lép és d íjta la n .

B F T K .  A S Z T A L I T E N I S Z  M É R K Ő Z É S E .  A 2
aszta liten isz  szako sztá ly  barátságos m érkőzést já t 
szott a S em p erit  a szta liten isz  csap atáva l, m e ly  T i l l  
eu ró p ab ajn o k  csapata. E re d m é n y e k : I. csap at: 4— 5- 
re k ikapo tt. I I .  csapat: 5— 4-re győzött.

Szerkesztői üzenetek
Z . E n d re úrnak, S zoln ok . Szerkesztő ség ünkhö z  

in tézett érdeklődésére  tu d a tju k , hogy m i m ár régen  
fo g la lko zun k  ezzel a ké rd ésse l és rövidesen  egy n a 
gyobb akció t is  fogunk in d íta n i, hogy a fo d rászü zle
tek  tiszta  levegő je  érdekében  tö rvén yesen  ren d ezve  
legyen  az, hogy a dohányzás be leg yen  t iltv a , n em 
csak  m unkaközben, h an em  á lta láb an . E g y e lő re  n a 
gyon sok üzletben  eg yén ileg  bevezették , hogy a sz a 
lonokban, ille tv e  a k iszo lg áló  h e ly e k e n  az a lk a lm a 
zottak ne d o hányo zzanak és sokan  fe lk é r ik  a ve n d é 
geket is, hogy tek in tette l a h e ly isé g e k  nag yo bbrészt  
szűk  terjed e lm ére , a d o hányzást m ellőzzék. —  V id ék i  
elő fizetők . So kan  fo rd u ln a k  ho zzánk, hogy k ü ld jü n k  
n ek ik  m utatván yszám o t és u tána elő fognak fize tn i. 
E ze n  k é ré sü k n e k  m in d en ko r eleget szo ktu n k  ten n i, 
azonban csak  egyszer. M in d en  m u tatván yszám h o z  
m e llé k e lü n k  egy csekket és h a  a rra  e lő fizetve  nem  
lesz, többet nem  á ll m ó d jáb an  a szerkesztőség nek  
kü ld en i. R end es e lő fizető kn ek  m inden  la p já n  a c ím 
szalagon je lö lv e  van , hogy m ik o r fizetett elő és hogy  
m iko r já r  le. A  le já ra t  u tán  k ü ld ü n k  m ég egy lapot, 
m elyh ez u g y an csak  m e llé k e lü n k  egy csekket, h a  
azonban az előfizetést nem  ú j ít já k  meg, tovább nem  
k ü ld jü k  a lapot. K é r jü k  ezt fig ye lem m el ta rta n i és 
az e lő fizetést id e jéb en  m eg ú jítan i.

A P R Ó H I R D E T É S E K
ÁLLAST KAP

Belvárosi üzletbe felveszek fiatal, 
kezdő fodrásznőt, aki manikűrözni is 
tud. Szöllőssy fodrászüzlet, TV., Türr 
István-u. 2.

Belvárosi női fodrász üzletbe első
rendű munkaerőt felveszek. Szívós An
tal, IV., Curia-u. 5. (9336)

EJgy perfekt, jól festő úri-női fodrász 
és egy perfekt, ügyes fodrásznő, aki 
manikűrözni is tud, felvétetik. V., Tát- 
ra-u. 50. Szilasi Ferencné. (9386)

Keresek női fodrászt vagy fodrásznőt, 
elsőrendű vízhullámozót állandó alkal
mazásra, beléphet azonnal is. Szíves 
ajánlatokat kér Simon Andor Gyön
gyös, Arany J.-u. (9384)

Fiatal női fodrász férfi vagy nő fel
vétetik. Lusztig, Pacsirtamező-u. 24.

(9380)
Őri fodrász segédet felveszek Gáli 

Pál, Bp. IV., Királyi Pál-u. 10. (9371)
Fiatal fodrásznőt, jó fizetéssel felve

szek. Üllői-út 66. Nagyőszi fodrász.
(9375)

Fiatal, jó munkás úri fodrászt azon
nal felveszek. Városház-u. 9. ajtó 22. 
Fodrász, (9376)

Női fodrásznőt vagy férfit állandóra 
felveszek. Pozsonyi-út 14. (9379)

Fiatal, jól vízhullámozó és manikű
röző fodrásznőt felveszek. Nagy Lajos- 
né, Budafoki-út 16— 18. (9368)

Fiatal úri fodrászsegédet felveszek. 
Andrássy-út 56. Fodrász. (9365)

Fodrásznőt azonnalra felveszek. Csil
laghegy, Mátyás király-út 14. (9362)

Állandó belépésre fiatal fodrásznőt 
felveszek, Horváth Béla, XII., Város- 
major-u. 33. (9363)

Perfekt fodrásznő, ki vassal-vízzel 
ondolál és dauerol, manikűröz, azonnal 
felvétetik. Havi 100 pengő és teljes el
látás, lakás, fél OTI és borravaló. Csa
ládias otthon. Gyors és jó munkás 
előnyben. Ütiköltség fele megtérítve. 
Putásch Emil fodrász, Dunaszerdahely, 
Komárom m. (9141)

Borbély segédet, fiatal, jó munkást 
ellátással azonnal felveszek. Benedek 
Ferenc, Verebély. (9741)

Borbélysegédet keresek, jó munkást, 
fizetés megjelölésével. Hürkev József, 
Magyardiószeg. (9759)

Felveszek jó munkás női fodrásznőt, 
vagy férfisegédet. Fizetés heti 40 pen

gőtől. Kiss Mihály fodrász, Üjpest, 
Kleuzál-u. 5. (9338)

Perfekt úrifodrász segéd, aki a női
ben is önálló munkaerő, vagy aki a 
női munkát is erőssen ambicionálja és 
jó haladó. Állandó alkalmazásra felvé
tetik. Étkezést és lakást adok, vagy kí
vánságra fixet is fizetek. Ajánlatokat, 
fizetési igény és egyéb adatok feltünte
tésével, lehetőleg fényképpel ellátva, 
Bellái fodrászat Fonyód címre kérek.

(9339)
Most szabadult úri segéd, lehet vidé

ki is, állandóra felvétetik. IV.,
Veress Pálné-u. 2. (9778)

Fiatal, csak úri fodrász segéd aján
latát kérem október 1-re, esetleg egész 
napi kosztot adok. Vidéki előnyben. 
Széli László f. m. Műszaki akadémia, 
Hidegkúti-u. 23. Bp. (9332)

Budapesttől 20 percre új modern üz
letben perfekt fodrásznőt keresek ma
gas fizetéssel. Bodolai Imréné, Sorok
sár, Schneidel-u. 1. (9341)

Egy jó munkás hölgy fodrásznőt azon
nal felveszek. Kürthy fodrász. V., Lég- 
rády Károly-u. 2. - (9342)

Fodrásznőt, fiatalt felvessek. Farkas, 
V., Csáky-u. 43. (9343)
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Űri fodrász, fodrásznő állást kap. Te
réz körút. Hufnagel. (9344)

Elsőrangú fodrásznőt felveszek. Her
mán, Személynök-u. 16. (Margit hídnál.)

(9347)
Perfekt hölgyfodrász segédet keresek 

Nagyváradra magas fizetéssel, szep
tember 25-re. Zsombory János, fodrász. 
Nagyvárad, Mátyás kir.-út 64. (9346)

Jó munkás hölgyfodrász segédet fel
veszek, koszt, lakás, havi 100 P fizetés. 
Hird Mihály, Gödöllő, Horthy M.-út 10.

(9345)
Űri-női vagy csak úri segéd jó fize

téssel felvétetik. Családos lakást is 
kaphat, azonnal beköltözhet. Lencsés, 
Csepel, Szt. Imre-tér 6. (9348)

Október 1 vagy 15-ére keresek jó úri 
fodrászsegédet, ki vidéken szeretne el
helyezkedne hosszabb időre. Magas fi
zetés, szép mellékes. Kor nem határoz. 
Lehet női munkaerő is. Ajánlatokat ké
rek Soltész női-úri fodrász Jolsva. Gö- 
mör m. (9794)

Fodrásznőt keresek állandóra erős 
pestkörnyéki üzletembe. Ellátással vagy 
fixre. Gergely Jenő, Dunaharaszti.

(9352)
Fiatal női fodrászsegédet állandóra 

felvesz. Maszony J. IX., Ráday-u. 9. 
T.: 380—443. (9353)

Jó munkás úri fodrász segéd azon
nal felvétetik, magas fizetéssel. Len
gyel, Budapest, Fóthi-út 32. (9356)

Megbízható, fiatal úri fodrászsegéd 
azonnal állást kap, teljes ellátással, 
jobb családnál. Nőit tanulhat. Palcsó 
József Recsk (Párád p. u.)

Fodrásznőt, aki manikűröz is felve
szek. Sziráki Mihály, IV. Királyi Pál-u. 
13/a. (9387)

Hölgyfodrász segédet keresek, aki 
úriban is dolgozik, ellátással és fizetés
sel, lehetőleg vidéki. Weidinger Lénárd, 
fodrászmester, Dunaharaszti. (9388) 

Fodrászlányt, lehet kezdő is pestkör
nyékbeli úgyszintén fizetéssel tanuló
leány felvétetik. Kőnigné, Akácfa-u. 56.

' (9389)
űri fodrászt, jó munkást állandóra 

felveszek. Miskolczy, Akácfa-u. 32.
(9390)

Fodrásznőt keresek, komoly munka
erőt, perfekt vízondolálót, 20 éven fe
lülit, jó menetelű üzlet részére. Fizetés 
havi 70—80 pengő, teljes ellátás, lakás. 
Jó mellékkereset. Belépés azonnal. Cím 
Mérei fodrászat, Tornaija. (9759)

ALAST KERES

Perfekt nőifodrász fél napra, csak 
százalékra, állást vállal. Bp., Rákóczi- 
út 8/b. I. 15. Tel.: 423—405. (9383)

Vasárnapi kisegítést keresek, riri fod
rász. Klein, Ürömi-utca 31. (9381)

Jó munkás hölgyfodrász állást vál
toztatna, csak elsőrendű üzletek címét 
kérem. T.: 167—671. (7372)

Harminc éves női fodrász, jo szak
ember, felesége manikűröz. Segédi 
vagy üzletvezetést vállal, lakással, vi
dékre is. Cím: Nyíri, Bp. Dembinszky- 
u. 46. (9370)

Elsőrendű női fodrász állás keres. Ba
latoni Sándor, Tölgyfa-u. 14. III. 16.

(9378)
Fiatal jó manikűrös, belvárosba ál

lást változtatna. Cím: Váci-u. 20. Ház- 
felügyelő. (9361)

Fodrásznő, aki manikűröz is, hegyes 
vidéken állást keres. Cím: Eckert Jó
zsef fodrász, Bp., Gróf Vigyázó Ferenc- 
u. 4. (9340)

Perfekt női fodrász jobb budai üz
letben elhelyezkedne, azonnal. Zitter- 
bart Gyula, XII., Maros-u. 17. (9350)

Mestervizsgázott fodrászsegéd üzlet
vezetőnek vagy jobb üzletbe segédnek 
ajánlkozik, azonnalra. Maurák László, 
Bp., Aréna-út 52. II. 35. (9351)

Űri fodrász, ki nőibe is segít, állást 
keres, ahol a nőit elsajátíthatja. Cím:
IX., Ráday-u. 42. f. 1. (9359)

Perfekt úri-női fodrásznő, jó nívójú 
üzletbe ajánlkozik. Nem manikűröz. 
Zsigmond-u. 78. f. 3. (9358)

ADAS — VÉTEL

ŰRI és nőifodrász- vagy nőifodrász 
üzletet vennék. Ajánlatot kérek M. F. 
N. Lónyay-utca 9. II. 14. (9370)

NŐI fodrász berendezés, motoros bú
rák és egy állványos dauergép eladó. 
Érdeklődni: 11—1-ig, Bókay János-u. 
50. Varga. (9374)

EGV alig használt „Orkán" gáz- 
dauergép, és egy 12 fűtőtestes „Bam
busz" állványos dauergép eladó. Nagy 
Lajosné, XI., Budafoki-út 16— 18.

(9367)
ELADÓ 1 drb. „Gemi" motoros csö

ves búra. Cím: Gödör J. István. Buda
pest, V., Pozsonyi-út 15. (9366)

KERESEK megvételre jóforgalmú 
úri-női vagy csak női fodrászüzletet 
forgalmas útvonalon 20.000-ig. Márkus 
Gyula, VII., Rottenbiller-u. 20/22.

JÖKARBAN levő 2 drb. motoros bú
ra eladó. Ráday-utca 11—13. (9323)

110-ES ELSŐRENDŰ motoros búra 
eladó. Bp., VI., Szinyei M.-u. 34. n. em. 
Nagy. (9335)

45 ÉVES jómenetelű, jó hirű úri-női 
fodrászüzlet, lakással, agilis fodrász
házaspárnak, saját főúti házamban (ház 
nélkül) öregségem miatt azonnal eladó. 
Duna menti járási székhelyen, nyaraló 
helyen. A feleség manikűröző tudása, 
örökös jövő. Id. Babl László fodrász, 
Dunavecse, Pest. m. (9788)

SÜRGŐSEN eladó női fodrászüzlet. 
Érdeklődni: XIV., Fűrész-u. 55/b. I. 4.

(9349)
FORGALMAS női fodrászüzlet, Pest 

környékén eladó. Bővebbet: Csengeri-
u. 5. II. 32. (9354)

BIZTOS megélhetést nyújtó úni-női 
fodrászüzlet vidékre való költözés miatt 
azonnal eladó. Havi jöv. 1300— 1500 P. 
Bére 25 P. Téli tüzelő is átadó. Pest
erzsébet, Magyar-u. 112. Közvetítőt dí
jazok. (9355)

VENNÉK vagy vidéki üzletemet el
cserélném pesti üzletre. Cím: Fébert
Ferenc, VIII., Danko-u. 1.

HÁROM nap alatt eladom üzletét. 
Cselényi, Nagyatádi Szabó-utca 39. T.: 
421—469. (9395)

4 SZEMÉLYES mosdós úri, 5 szemé
lyes női, főútvonalon eladó. Nagyatádi 
Szabó-u. 39. Cselényi. Tel.: 421— 469.

(9395)
LIPÓTVÁROSBAN úri és női fod

rászüzlet, bevonulás miatt sürgősen 
eladó. Bővebbet (szívességből) Jónutz- 
nál, Apponyi-tér 1.

TARTÖSONDOLALÖGÉP (Karzbal- 
di Malyer) vörösréz huzalokkal, kitűnő 
állapotban eladó, hozzátartozékaival 
együtt. I., Horthy Miklós-út 6. Móhr.

(9324)

KÜLÖNFÉLE

KOREKT, fiatal, magas, jómegjele- 
nésü üzletvezető, aki a festéstől kezdve, 
a szakma minden ágában perfekt há
zasság céljából megismerkedne jólelkű 
kollganővel vagy privát hölggyel. Jeli
ge „Lila akác". VII., Akácfa-u. 40. Tra
fikban. (9382)

NŐI fodrásztermem egy részét bér
beadnám. Stucker, Andrássy-út 57.

(9369)
JŐMENETELÜ fodrászüzletek nagy 

választékban eladók. Varga, Bókay Já- 
nos-u. 50. (9373)

Skoót haj^záritóburák
110-es áramra rövidre zárt 
teljesen zajtalan motorokkal.

Realictic Mayer Karlsbad féle 
tartós ondoláló gépek és 
alkatrészek ismét kaphatók.

J Ó N U T Z
vezérképviseletnél 

IV., Apponyi-tér I. Tel.: 38-35-80.
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V le * n  é t i  c s a l ó d á s

Frincz Stróher W ella-M űvek készítményei világhírűek
Próbálja ki, tegyen egy kísérletet

Európa egyik legnagyobb 
és legrégibb fodrászati gé
peket és vegyszereket elő
állító gyára. 60 éves tapasz

talat.
Vi l ágmárka

Hajfesték
Hajápoló-krémek
Fejmosószerek
Tartósondoláló és hajszárító gépek
Haj fixatőr
Hajlakk
T artósondolálóvizek 
Haj védőolajok 
Hajfényolaj stb, stb.

VEZÉRKÉPVISELET :
Bpest, IV. Semmelweis-u. 8. Debrecen, Polgár Lajos úr 

Telefon: 388-134. Piac-utca 26-28.
Pécs, Lőcsei János úr 

Száchenyi-tér 7.
Teljes tisztelettel

Haász Ágoston

FODRÁSZVÉDSZENTEK SZENTMISÉJE: OK
TÓBER 3. Szent Kozma és Szent Demjén fodrász- 
védszentek tiszteletére a hagyományos szentmisét 
október hó 3-án, vasárnap d. e. 9 órakor tartják meg 
az Ipartestület kérésére a Szerviták templomában, 
(IV., Szervita-tér). Mint minden évben, ezidén is az 
Ipartestület testületileg vesz részt a szentmisén és 
felkéri minden tagját, hogy az ünnepélyes szentmi
sén ott legyen.

FIG YELEM ! M EG N YÍLT!

M o ln á r  F e r e n c
fodrászati cikkok koroskodéso

B u d a p e s t  V II., S a jó - u . 4 .
Porshampoon 12 pengő, Brillantin 4.50, Dióolaj 4.50, 
hajhálók, Matador bontófésű, hajvágó vésű, haj- 
csattok, dauergépek, sztaniolpapír, olcsó árban és 
minden mennyiségben kaphatók. —  Szives pártfo
gását kérem az igen tisztelt vevőközönségnek és

kollegáknak.

M ost jelent meg

A borotva ABC-je
című fodrászipari kézikönyv. Foglalkozik: a 
boro‘ va anyaga, éle ,fenése, fenőeszközök stb.-vel. 

Ara 2 Pengő
Kapható a szerzőnél: L lsztss  János Budapest, VIII., 
Kálvária-lér 3. — Az összeg előzetes beküldése ellenébe.

I T E M találni m ár olyan fodrászt aki nem  elism eréssel 
nyilatkozik a  „K O L  O R I N" gyártm ányokról

W E M fogja soha sem  m egbánni, ha „KO LO- 
RIN" f e s t é k k e l  és szinezővel dolgozik!

sem  mellőzheti tartós ondolálásnál 
„KO LO RIN ” tartós ondoláló vizeket,

Kom oly cégeknek lerakatot adunk. v
Kérjen mintát.

K O C H Á N  L Á S Z L Ó
„ K O L O R I N "  C I K K E K  E G Y E D Á R U S I T Ó J A  
BUDAPEST XII., BÖSZÖRM ÉNYI ÚT 17/b. T. 2 5 1 -6 9 1




